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Almost all the branches of science discover sounds. However, the most active branch of the study 
is phonosemantics. Phonosemantics examines three types of phonetic units: phonemes, phonetic features, 
and phoneme combinations. The research is based on the analysis of phonemic combinations – the study 
of initial consonant combinations in German with a single method taking into account all the basic 
parameters of phonosemantics. The language sounds are connected to the non-sound imagery.  The 
consciousness of speakers reflects the objectively existing patterns in a sound system of the language. Not 
only the reflections but also the facts of the speakers’ consciousness are significant for the research. The 
paper is dedicated to the research of the German phonemic word combinations (e.g. phonesthemes [bl-], 
[br-], [dr-], [fl-], [fr-], [gl-], [gn-]…, the total number is 29 units), and the material of the research is 
speeches of German politicians (Angela Merkel and Joachim Gauck) and Austrian politicians (Alexander 
Van der Bellen and Heinz Fischer). For the research, a sample of 30 speeches of each politician, which 
embraced different topics, was conducted.  The total number of the word usage was determined in every 
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speech. The speeches bring up such subjects, which make an average citizen anxious, as “war”, 
“economics”, “culture” and “politics”. Then, speeches according to their subject, idea, and influence on a 
listener were grouped in relation to their emotional and connotative perception on the scale of 
"evaluation". In the study, it was discovered which exactly the phonetic vocabulary is considered to be 
either positive or negative, and how it affects the perception of speech in general. It was also determined, 
which phonesthemes are more commonly used in publicistic texts. 
Keywords: phonosemantics, sound symbolism, phonestheme, phonesthemic vocabulary, publicistic 
speech, emotional and connotative perception. 
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     [5].  
 1970-1980-   .  ,   –     ,   
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        ,  ,  ,   

    [3]. 
      (   [bl-], [br-], [dr-], 

[fl-], [fr-], [gl-], [gn-] ...,  29 )  ,      
  (     )   (    
   ) .    : 30     

   51 075  (  . . .), 30     . . . 50 651 
, 30       . . . 50 894   30     

. . . 51 032 .       2 956    
(  . . .),    – 2 992 . . .,       – 2 979 . . ., 
    – 2 961 . . ..   ’   : „ “, „ “, 

„ “  „ “.       .   
   1. 

 1 
         

’       
  51 075 2 956 

  50 651 2 992 
    50 894 2 979 

  51 032 2 961 
 

   , ,   ,     
-     „ “.     , 
  .  120        66, 

  – 30,   – 24.        
 „ “  „ “,        [kr-]   
  Krieg, Krise.        „ “  

„ “      [bl-], [gl-]  [kl-]   
bleiben, Glaube, glücklich, klar. 

   ,     , ,  
      [ t-],       . 

         
    (X² = 4,99;  = 0,006).     [ t-] 

 „Staat“.    ,     „Staat“,     
 („ “, „ “, „ “, „ “),     

,    „ “  „ “. 
        [fr-].    
      . ,     

    [fr-]     X²  
    (X² = 3,94;  = 0,006).       

„frei“   .   „fr-„    ,   
       -    

„frei“ ( )  „Freiheit“ ( ).          
      . 
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 ,  ,        ,  
        . 50   

  ,   „Spiegel“, „Die Zeit“, „der Freitag“  ,    
 .     , „ “, „ “, 

„ “, „ “,  „  “. 
         „ “,  ,  

       [bl-], [br-], [dr-], [fl-], [fr-], [gl-], [gr-], 
[kl-], [kr-], [pfl-], [pl-], [pr-], [ l-], [ n-], [ r-], [ v-], [ pr-], [ t-], [ tr-], [tr-], [tsv-].    

    [gn-], [sk-], [ p-],       
   „ “.  [kn-], [kv-]  [ m-]    

   ,         
(21-21, 16-17  9-8),          . 

 [pfr-]  [ pl-]       . 
   „   –    „ ““  ,  

  [fr-], [gl-], [gr-], [kr-], [pfl-], [ l-], [ pr-],  [ t-]     
 „ “.  [bl-], [br-], [dr-], [fl-], [gn-], [kl-], [kn-], [pl-], [pr-], [ n-], [ r-], [ v-], [sk-], 

[ p-],   [ tr-], [tr-], [tsv-]      .    
     [kv-]  [ m-]    (16-16  9-9). 

 [pfr-]  [ pl-]        . 
          

  „ “, ,          
„ “.  [br-], [fr-], [gl-], [gr-], [kr-], [pr-], [ n-], [ v-], [ pr-], [ t-]  [ tr-],  , 

       .  [dr-], [fl-], 
[gn-], [kl-], [kn-], [kv-], [pl-], [ m-], [ r-], [sk-], [ p-]  [tsv-]      

   .        
 [bl-], [pfl-], [ l-]  [tr-]     (62-64, 2-3, 27-25  85-87). 
 [pfr-]  [ pl-]       . 

   „   –    „ ““ ,  
  [fr-], [gl-], [gr-], [kr-], [pr-], [ t-]  [tsv-]      

 „ “.  [bl-], [br-], [dr-], [fl-], [gn-], [kl-], [kn-], [kv-], [pfl-], [pl-], [ l-], [ m-], [ n-], 
[ r-], [ v-], [sk-], [ p-], [ pr-], [ tr-], [tr-]      .  
[pfr-]  [ pl-]       . 

     ,    
 X²     K.     2. 

 2 
   X² 

   X²    
 K 

  –    „ “ X² = 228,84;  = 0,093 
  –    „ “ X² = 204,81;  = 0,113 
  –    „ “ X² = 210,31;  = 0,108 
  –    „ “ X² = 157,39;  = 0,126 
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The article presents the aspects of semantic structure formation of the ambiguous words in 
Ukrainian and Italian languages. The meaning of the term "semantic structure of the word" is revealed. 
Much attention has focused on the types of polysemy and the interplay of meanings in the structure of the 
ambiguous word. The development of verbal meaning occurs in the course of repeated actualization of the 
word, which is in the process of communication. The nature of the interplay between the direct and the 
derivative meaning of the ambiguous word is also analyzed in the article. The secondary meaning may be 


